. VIERNES SANTO

PASION DE NUESTRO SENOR JESUCRISTO

SEGUN SAN JUAN
(Jn 18, 1-40; 19, 1-42)
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leciis salié con sus discipulos al otro lado del torrente Cedrdn,donde habfaun
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el sitio, porque Jestis se reunfa a menndo alli con sus discipulos. Judas
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entonces, tomando la patrulla y unos guardias de los sumos sacerdotes yde
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los lariseos, entra alld con laroles, antorchas y armas. Jesiis, sabiendo
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; todo lo que venia sobre ¢l, se adelanta y les dice: + GA quien buscais ?

C Le contestaron: S. A Jestis el Nazareno. C Les dice Jests: + Yo soy
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S 6 Estaba también con ellos Judas el traidor. Al decirles'Yo soy, retrocedieron
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de Cailas, Sumo Sacerdote aquel afio: el que habia dado a los judfos
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discipulo, el conocido del Sumo Sacerdote, habld a Ja porterae hizo
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frio, y se calentaban. También Pedro estaba con ellos de pi¢,calentdndose.
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El Sumo Sacerdote interrogé a . Jestis acerca de sus discipulos y de
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su doctrina. Jesis le contesté: + Yo he hablado abiertamente al mundo:
- ot .

| — —
yo he ensefiado continuamente en la sinagoga y en el templo, donde

]
1

— i gyt oF

se rednen todos los judios, y mno he dicho nada a_escondidas. ¢ Por qué
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hablado. Ellos saben lo que_he dicho yo. }Cl.Apcnas dijo ésto, uno de
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Sumo Sacerdote. Sim6n Pedro estaba de pie, calenléndose, y le dijeron;
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lo soy. C.[{node los criados del Sumo Sacerdote, pariente de aquel
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a quien Pedro le corté la_preja le dice: S.e ‘}No te he vistoyo con
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“ Llevan a Jesiis de casa de Cailas al Pretorio. Era el amanecer y
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ellos no entraron en el Pretorio para no incurrir en impureza y poder
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v S. ¢ Qué  acusacién presentdis contra este hombre ? ’C., Le contestaron:
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judios le diferon: S. No_estamos autorizados para dar muerte a nadie.
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te han entregado a mi; & qué has hecho?.C. Jgsus le contesté: + Ml reino
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habria luchado para que no cayera en manos de los judios. Pero mi
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de la verdad, escucha mi voz. C. Pilato le dice: S. Y équé es laverdad?
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judios ? K,C. Volvieron a gritar: S. A ése no, a Barrabas. C(El

' S ._u-" -_,___;—Ln——;

tal Barrabds era un bandido). Entonces Pilato tomé a Jestts y lo mandé
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@ azotar. Y los soldados trenzaron una corona de espinas y se la pusieron
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en la cabeza y lucharon por eucima un manto color pirpura ¢ .
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saco afuera para que sepdis que no encuentro en ¢l nimguna culpa.

C. Y sali6 Jestis afuera, llevando la corona de_espinas gel manto color
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pirpura. Pilato les dice: S. Aqui lo tenéis. C.Cuando lo rieron los
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C. Pilato les dice: S.Llevdoslo vosotros y cruciticadlo, porque yo no
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entrando otra vez en el Pretorio, dice a lesis. 3.6 De donde eres i ?

|

- - ot - —e .—-;.._—
X = — = ."‘-‘EZH '

Y C. Pero Jestis no le dié respuesta. Y Pilato le dice S 4A mfno me
o— .

u fan
—

@ hablas 7 ¢ No sabes que tengo autoridad para soltarte v autoridad para




e

crucificarte ? C. Jesiis le contestd: +No tendrias ninguna autoridad sobre
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soltarlo, pero los judfos gritaban: Q, Si_sueltas a ése, no eres amigo
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lo crucificaron
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JESUS EL NAZARENO,

EL REY DE LOS |UDIOS.
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C. Los soldados, cuando crucificaron
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los judios, pidié a Pilato que le dejara llevarse ¢l cuerpo de Jesiis.
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